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NOTE: If the spa cover air bladder does not fit into the spa tub due to over inflation, release some air from the bladder
until it fits.

REMARQUE : Si la couverture gonflable du spa ne s’insére pas dans la cuve du spa parce qu’elle est trop gonflée,
dégonflez-la Iégérement jusqu’a ce qu’elle puisse étre insérée.

NOTA: Si la vejiga de aire de la cubierta del spa no encaja en el spa debido a que esta demasiado inflado, deje salir
algo de aire de la vejiga hasta que encaje.

HINWEIS: Wenn die Luftkammer der Whirlpool-Abdeckung nicht in den Whirlpool passt, weil sie zu stark aufgepumpt ist,
lassen Sie etwas Luft aus der Luftkammer, bis sie passt.

NOTA: Se la camera d’aria della copertura della spa non si adatta alla vasca perché & eccessivamente gonfia, rilasciare
dell’aria dalla camera.

NB: Als de luchtblaas van het afdekzeil niet in de jacuzzi past omdat het overmatig is opgeblazen, verwijder wat lucht uit
de luchtblaas totdat het past.

NOTA: Se a bdia de cobertura do spa ndo couber no spa por estar demasiado cheia, liberte algum ar até que o tamanho
seja 0 adequado.

BEMZAERK: Huvis luftbleereren til spa-overtraekket ikke passer ind i badet, fordi den er pustet for meget op, skal du lukke
luft ud af bleereren, indtil den passer.

UWAGA: Jesli pecherz ptawny pokrywy spa nie pasuje do spa z powodu zbyt mocnego napompowania, nalezy spusci¢
z niego odpowiednig ilos¢ powietrza, tak aby dopasowa¢ go do spa.

NMPUMEYAHMUE: Ecnn HagyBHas KaMmepa KpbILLKU CNa He MOMELLAeTCsi BO BHYTPEHHIO OKPY>KHOCTb CNna, BbIMyCTUTE U3
Hee HeMHOro Bo3ayxa.

BIiE R spa f TR A RLWIMTCIEIEN spa i, HBCURNIEERIFEIES .



